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Das Leben In Russiand Unterscheidet Sich Deutlich Von
Dem In Deutschiand. Die Schriftzeichen, Sprache Und
Gepflogenheiten Sind In Den Ersten Tagen Noch
Gewdhnungshediirtig. Selten Wird Im Offentlichen Raum,
L. B. In Der U-bahn Oder Im Geschaft, Geldchelt. Die
. Freundlichkeit Wird Fiir Das Private Aufgespart. Dafiir

- Sind Die Russen Bei Sich Zu Hause Umso
Gastireundlicher. Es Ist Keine Seltenheit, Dass Man Direkt
= Won Der U-bahn Abgeholt Und Wieder Zuriickbegleitet
333 Wird. Der Tisch Ist Reichlich Gedeckt, Mit Deftigen
; Salaten Und Allerlei Gefulltem. AuBerdem WIRD AM TISCH
% & | FROHLICH GELACHT, DEBATTIERT UND GESUNGEN. ES IST

. AuBerst HILFREICH, WENN MAN SICH EIN WENIG AUF
« RUSSISCH MITTEILEN KANN! Englischkenntnisse Sind Bei
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S5 unterkunft iiber den deutscnen-russmnen austausch
,_;7 = St. petershurg (kontakt: infolatlaustausch.org,
internetseite: hitp://www.austausch.org/kontakt.htmil :
Sece= habe ich mir ein zimmer zur untermiete organisieren o
\ ;, « lassen. der dienst kostet 80 € und hat sich meiner ®
i “‘iﬁ 2 meinung nach sehr gelohnt. ich bin bei einer ilteren oty
i dame, sehr zentrumsnah an der u-bahnhaltestelle
S kornverskij prospekt, untergekommen. die miete hetrug ==
/ umgerechnet ca. 320 € im monat. der durchschnittliche
= wohnstandart in russland liegt etwas unter dem
~ __deutschen. je nach geldheutel sind die mohel bunt —
= Zusammengewiirfelt. in meiner wohnung war P
beispielsweise ein frankfurter bad’ (die dusche hefand feme
@ sich in der kiiche), was ich sehr interessant fand. ich ‘
= wurde sehr freundlich hegriiBt und konnte meine
g vermieterin jederzeit auf russisch um rat fragen. oft hat -
. sie ein wenig mehr zubereitet, um mich von den =X
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vy russischen kostlichkeiten kosten zu lassen.
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Offentliche Transportmittel U-Bahn: heift auf R \
Russisch Metro. Die Metro in St. Petershurg gehort zu - -4
= den tiefsten der Welt. Dies sollte man nicht
* unterschétzen! Es dauert tatséichlich eine ganze

3 Weile, his man mit den Rolltreppen unten ankommt.
Auch die Metrohaltestellen liegen weit voneinander 3
entiernt. Praktisch ist der sogenannte ,Elektronische ' y

| Geldbeutel'- das ist eine Plastikkarte, die mit Geld P
aufgeladen wird und mit der einzelne Fahrten bezahit _—
N werden konnen, ohne den Geldbeutel herausholenzu

miissen. Marschrutka: Sind Kleinbusse, die eine

! hestimmte Strecke ahfahren und per Handwinken
~ angehalten werden. Da es zu der ,Rusch-Hour“ zu
einer starken Auslastung auf den Strasen kommt und
es somit zu diesen Zeiten regelméiBig Stau gibt, ist
der FuBweg héiufig die hessere Alternative.
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Einkaufen und Essen Die handelsublichen
Waren kann man in St. Petersburg relativ
problemlos in den zahlreichen Geschatten
erwerpen. Biolebensmittel oder Vollkornprodukte
. sind, wenn uberhaupt, vor allem in teuren
‘ Spezialgeschaften erhaltlich. Besonders die
§ russischen Essensketten Kroschka Kartoschka

RN ' M (Kpowwuka-kapToLuka) und Tschainaja Loschka
RRE b e W (UaiiHas noxka) sind flr den studentischen
SO 5o 5 Celdbeutel sehr empfehlenswert. Hier erhalt man &8
B qutes und Ieckeres Essen Zum klelnen Prels




""\ E _‘Das russische Dorf Ich hatte wahrend meines
% Aufenthaltes die Chance, ein russisches Dorf in

& der Ndhe von Pensa zu besuchen. Es ist
' 'erstaunlich zu seh"én welches;

Wahrend die Stadte eher eut pa| he
“ Standards haben, so scheint es, als hatte ..
. Russland seine Dﬁrfer vergessen. Weder e,
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R emfache Steinoder Holzhduser, d|e von einem
b Ry | groBziigigen Grundstiick umgeben sind. In der
ol * Regel halten sich die Menschen in den Dérfern -
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- ~ Vieh und sind, neben dem kleinen Tante
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Beschreibung der Schule Die Deutsche Schule Sankt Petersburg ist eine von weltweit

. : . &
uber 100 deutschen Auslandsschulen, die vom deutschen Staat durch die Entsendung .
von Lehrkraften und auch finanziell unterstiitzt wird. Die Deutsche Schule ist eine
deutsch-russische Begegnungsschule. Sie wird von der Bundesrepublik Deutschland
gefordert und uiber die Zentralstelle fiir das Auslandschulwesen (ZfA) aktiv
unterstiitzt. Die Schule ist zudem Mitglied der Partnerschulen (PASCH), die durch das
Auswartige Amt der Bundesrepublik Deutschland zusatzlich gefordert werden. Die
Deutsche Schule mdchte einen wichtigen Beitrag zum Ausbau der kulturellen,
wissenschaftlichen und wirtschaftlichen Beziehungen zwischen Russland und
Deutschland leisten, indem sie die Attraktivitat des Standortes Sankt Petersburg fur
deutschsprachige Reprasentanten aus Wirtschaft, Kultur und Diplomatie erhoht.
Zudem spricht die Deutsche Schule auch russische Eltern an, die ihren Kindern eine
deutsche Ausbildung in Sankt Petersburg ermoglichen.mochten. Der Unterricht an
der Deutschen Schule findet nach dem Lehrplan Thiiringen statt. Als
Ganztageseinrichtung zahlen auch eine Hausaufgabenbetreuung und

Nachmittagskurse zum Angebot
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‘, Grundschule und Gymnasium. Die"Sch
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Das Schulgebaude befindet sich auf der Wassili-Insel auf
dem Gelande einer ehemaligen Fabrik. Die Schule nimmt
alle vier Etagen des Gebaudes mit insgesamt rund 1200
gm Flache in Anspruch. Die teilweise begrunte
AuBenflache betragt rund 2000 gm. Um.das Gebaude
herum gibt es einen Zaun. Die schuleigene -
Eingangskontrolle reguliert den Zutritt zum Gelande'der
Deutschen Schule.4 Die De he Schule Stankt
Petersburg ist eine offene Ganztagsschule. Im
Schulgebaude befinden sich Kindergarten, Vcwhule,
ule wird jedes
sukzessive um eine Klasse erweitert. In diesem Schuljahr
umfasst die Schule die Jahrgangsstufen 1 bis 10. Nach
dem Ausbau bis zur Klasse 12, wird sie mit dem
deutschen Abitur (Allgemeine
Hochschulzugangsberechtigung) abschlie8en.
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In jeder Klasse befinden sich zwei Lehrer, wobei mindestens eine Lehrkraft die Russische Sprache
beherrscht. In Fachern wie Mathematik, Ethik usw. wird den jungeren Schulerinnen und Schulern der '
Sachverhalt nochmals auf Russisch erklart. In der Regel werden russischsprachige Schulerinnen und /
Schuler in'den Kindergarten, die Vorschule und in die erste Klasse aufgenommen. Ab der zweiten o
Klasse wird von Fall zu Fall unterschiedlich entschieden, ob das Kind die Deutsche Schule besuchen

" kann. Die Schule versteht sich als Begegnungsschule und beriicksichtigt die unterschiedlichen

Kulturen. So sind beispielsweise die russischen Festtage ebenso bedeutend, wie die Deutschen. =
* Zudem bietet die:Schule die Maglichkeit des Russischunterrichtes. Eine Besonderheit ist Deutsch- und

= Russisch-Plus. Dies sind 20-minutige Konversationsstunden mit maximal vier Kindern, in denen den

B Kindern spielerisch die Sprachen naher gebracht werden und sie zum aktiven Sprachgebrauch

angeregt werden.







Beschreibung der Tatigkeiten Ich hatte im Rahmen des Praktikums die Moglichkeit, viel zu
hospitieren. Die Hospitationsstunden waren abwechslungsreich und bezogen sich auf ganz
unterschiedliche Facher und Jahrgangsstufen. Hierbei unterstutzte ich die Lehrkrafte

. orbereltung mit selbst erstellten Aufgabenblattern, Ideen oder

ew egungs- und Entspannungsubungen Besonders spannend war die

| Zweisprachigkeit als Chance'und versucht es im
%n Zudem unterstiitzte'ich einige Projekte, wie z.B.

iqbéfyoder flihrte selbst "ndigkinen

| | erp

|ttag durch Dle'Ko eption unc Durchfiihrur Jag ‘meiner Verantwortung.

bei wurde ich bei der Auf tvo‘murpt ‘gChl dllchenq- rkréften unterstiitzt. Auclh
der Schiileraufsicht wurdesi esetzt, wie 2.B. bei der H: fgabenbetreuung, den
Pausen, der Garderoben-, ‘ ht. H gausfor 1 waren die selbst
gehaltenen Unterrichtsstunden und | htseinheiten, dz viel Eigenverantwortung

iibertragen bekam. Ich u ﬂ‘ te ) glisch, Kunst und Deutsch.
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Neben den Unterrichtstunden fanden
auch regelmaflige Besprechungen mit
meiner Betreuungslehrkraft statt, die
" ich als sehr unterstutzend empfand'




Vielen Dank fur
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